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150.a) CONVENIO INTERNACIONAL PARA LA CONSERVACION
DEL ATUN DEL ATLANTICO

Predmbulo

Los Gobiernos, cuyos representantes debidamente autorizados firman
el presente Convenio, considerando su mutuo interés en las poblaciones
de atunes y especies afines que se encuentran en el Océano Atlantico, y
deseando cooperar para mantener tales poblaciones a niveles que permi-
tan capturas maximas continuas, para la alimentacién y otros propésitos,
resuelven concertar un Convenio para conservar los recursos de atunes y
sus afines del Océano Atlintico, y con ese propdsito acuerdan lo siguiente:

Articulo 1

La zona a la que se aplicard el presente Convenio, en lo sucesivo deno-
minada “zona del Convenio”, abarcara todas las aguas del Océano Atlén-
tico, incluyendo los mares adyacentes.

Articulo 11

Ninguna disposiciéon en este Convenio podra considerarse que afecta
los derechos, reclamaciones o puntos de vista de cualquiera de las Par-
tes Contratantes en relacién con los limites de sus aguas territoriales o
la extensién de la jurisdiccién sobre pesquerias, de acuerdo con el dere-
cho internacional.

Articulo 111

1. Las Partes Contratantes convienen en establecer y mantener una
Comisi6n, que se conocerd con el nombre de Comisién Internacional para
la Conservacién del Atin del Atlintico, en lo sucesivo denominada “La
Comisién”, la cual se encargara de alcanzar los objetivos estipulados en
este Convenio.

2. Cada una de las Partes Contratantes estard representada en la Co-
misién por no mas de tres Delegados, quienes podran ser auxiliados por
técnicos y asesores.
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3. Excepto en los casos previstos en este Convenio, las decisiones de
la Comisién se tomaran por mayoria de votos de todas las Partes Con-
tratantes; cada Parte Contratante tendrd un voto. Los dos tercios de las
Partes Contratantes constituirdn quérum.

4. La Comisién se reunird en sesién ordinaria cada dos afios. Podrin
convocarse sesiones extraordinarias en cualquier momento, a peticién de
la mayoria de las Partes Contratantes o por decisién del Consejo estable-
cido en virtud del Articulo V.

5. La Comisién, en su primera reunidn, y después en cada reunién or-
dinaria, elegird de entre sus Miembros un Presidente, un Vicepresidente
primero y un Vicepresidente segundo; quienes podran ser reelegidos por
una sola vez.

6. Las reuniones de la Comisién y de sus érganos auxiliares seran pu-
blicas, excepto cuando la Comisién decida otra cosa.

7. Los idiomas oficiales de la Comisién seran el espafiol, el francés y
el inglés.

8. La Comisién tendri capacidad para aprobar el reglamento interno
y las reglas financieras que sean necesarias para el ejercicio de sus fun-
ciones.

9. La Comisién sometera a las Partes Contratantes cada dos afios, un
informe de sus actividades y sus conclusiones y ademds informara, a pe-
ticién de las Partes Contratantes, de todos los asuntos relacionados con
los objetivos del Convenio.

Articulo 1V

1. Con el fin de realizar los objetivos de este Convenio, la Comisién
se encargara del estudio de las poblaciones de atunes y especies afines
(los scombriformes, con la excepcién de las familias Trichiuridae y Gem-
pylidae y el género Scomber) y otras especies explotadas en las pesque-
rias de tunidos en la zona del Convenio, que no sean investigadas por
alguna otra organizacién internacional de pesca. Este estudio incluird la
investigacion de la abundancia, biometria y ecologia de los peces;
la oceanografia de su medio ambiente; y los efectos de los factores natu-
rales y humanos en su abundancia. La Comisién, en ¢l desempefio de
estas funciones, utilizard, en la medida que sea factible, los servicios téc-
nicos y cientificos, asi como la informacién de los servicios oficiales de
las Partes Contratantes y de sus subdivisiones politicas y podréd igual-
mente, cuando se estime conveniente, solicitar los servicios e informa-
cién disponibles de cualquier institucién piblica o privada, organizacién
o persona, y podra emprender investigaciones independientes dentro de
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los limites de su presupuesto para complementar los trabajos de investi-
gacién llevados a cabo por los gobiernos, las instituciones nacionales u
otras organizaciones internacionales.

2. La ejecucién de las disposiciones estipuladas en el parrafo 1 do
este Articulo comprendera:

a) La recopilacion y anilisis de la informacion estadistica relativa a las
actuales condiciones y tendencias de los recursos pesqueros del atiin en
la zona del Convenio;

b) El estudio y evaluacién de la informacidn relativa a las medidas y
métodos para conseguir el mantenimiento de las poblaciones de atunes
y especies afines en la zona del Convenio, a niveles que permitan una
captura maxima continua y que garanticen la efectiva explotacién de
estas especies en forma compatible con estas capturas;

¢) La recomendacién de estudios e investigaciones a las Partes Con-
tratantes;

d) La publicacién y divulgacién, por cualquier otro medio, de informes
acerca de las conclusiones obtenidas, asi como la informacién estadis-
tica, bioldgica, cientifica y de o:ira indole relativa a los recursos atuneros
de la zona del Convenio.

Articulo V

1. Se establece dentro de la Comisién un Consejo que estard consti-
tuido por el Presidente y los Vicepresidentes de la Comisién, junto con
no menos de cuatro ni mas de ocho Delegados de las Partes Contratan-
tes. Las Partes Contratantes representadas en el Consejo seran elegidas
en cada una de las sesiones ordinarias de la Comisién. Sin embargo, si en
algin momento las Partes Contratantes excedieran de cuarenta, la Comi-
sién podra elegir dos Partes Contratantes mas para ser representadas en
el Consejo. Las Partes Contratantes a que pertenezcan el Presidente y los
Vicepresidentes no podran ser clegidas para el Consejo. Al elegir los miem-
bros del Consejo, la Comision tendrd debidamente en cuenta los intereses
geograficos y de la pesca y la elaboracién del atin de las Partes Contra-
tantes, asi como la igualdad de derechos de las Partes Contratantes para
participar en el Consejo.

2. El Consejo desempefiara las funciones que le asigne el presente
Convenio o que designe la Comisién, y se reunird una vez en el plazo
que media entre la celebracién de reuniones ordinarias de la Comisi6n.
Entre las reuniones de la Comision, el Consejo adoptara las decisiones
necesarias en cuanto al cumplimiento de los deberes del personal y expe-
dird las instrucciones necesarias al Secretario Ejecutivo. Las decisiones
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del Consejo se tomardn de acuerdo con las normas que establezca la
Comisi6n.

Articulo VI

Para llevar a cabo los objetivos de este Convenio la Comisién podra
establecer subcomisiones en base de especies, grupos de especies o de
zonas geogréficas. Una subcomisién en cada caso:

a) Deberad mantener en estudio continuo la especie, grupo de especies
o zona geografica de su competencia y debera ademés encargarse de la
recopilacién de informacién cientifica y de otra indole relacionada con
esta labor;

b) Podra proponer a la Comisién, basiandose en las investigaciones
cientificas, las recomendaciones para acciones conjuntas que hayan de
emprender las Partes Contratantes;

¢) Podra recomendar a la Comisién que se efectien los estudios e in-
vestigaciones necesarios para obtener informacién sobre su respectiva es-
pecie, grupo de especic o zona geografica, asi como la coordinacién de
programas de investigaciones emprendidos por las Partes Contratantes,

Articulo VII

La Comisién nombrara un Secretario Ejecutivo, que actuard a las or-
denes de la misma. Fl Secretario Ejecutivo, a reserva de las reglas y pro-
cedimientos que establezca la Comision, tendra autoridad es lo que res-
pecta a la seleccién y administracién del personal de la Comisién. Ade-
mdas desempefiara inter alia las siguientes funciones, en la medida que la
Comisién se lo encomiende:

a) Coordinar los programas de investigaciones de las Partes Contra-
tantes;

b) Preparar los proyectos de presupuestos para examen por la Comi-
sién;

c) Autorizar el desembolso de fondos de acuerdo con el presupuesto
de la Comisién;

d) Llevar la contabilidad de los fondos de la Comisién;

e) Gestionar la cooperaciéon de las organizaciones indicadas en el Ar-
ticulo XI del presente Convenio;

f) Recopilar y analizar los datos necesarios para llevar a cabo los pro-
pésitos del Convenio, especialmente los datos relativos a las capturas
actuales, maximas y continuas, de las poblaciones de atun;
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g) Preparar para su aprobacién por la Comisién los informes cienti-
ficos, administrativos y de otra indole de la Comisién y de sus organismos
auxiliares.

Articulo VIII

1. a) La Comisién podra, a tenor de evidencia cientifica, hacer reco-
mendaciones encaminadas a mantener las poblaciones de atunes y espe-
cies afines que sean capturados en la zona del Convenio, a niveles que
permitan capturas maximas continuas. Estas recomendaciones seran apli-
cables a las Partes Contratantes de acuerdo con las condiciones estable-
cidas en los parrafos 2 y 3 del presente Articulo.

b) Las recomendaciones arriba mencionadas seran hechas:

i) Por iniciativa de la Comisién, si una Subcomisién apropiada no ha
sido establecida, o con la aprobacién por lo menos de los dos tercios de
las Partes Contratantes, si una Subcomisién apropiada ha sido estable-
cida;

if) A propuesta de una Subcomisién apropiada, si la misma hubiera
sido establecida;

1ii) A propuesta de las Subcomisiones apropiadas si la recomendacion
en cuestién se refiere a mas de una zona geogrifica, a mas de una especie
o grupo de especies.

2. Cada recomendaciéon hecha de acuerdo con lo es:ablecido en el
parrafo 1 de este Articulo surtird efecto para todas las Partes Contratan-
tes seis meses después de la fecha de la notificacion expedida por la Co-
misién, transmitiendo la mercionada recomendacién a las Partes Contra-
tantes, excepto en ¢l caso previsto en ¢l parrafo 3 de este Articulo.

3. a) Si alguna Parte Contratante, en el caso de una recomendacion
hecha de acuerdo con el parrafo 1 b) i), arriba mencionado, o cualquier
Parte Contratante miembro de una decterminada Subcomisién, en el caso
de una recomendacién hecha de acuerdo con el parrafo 1 b) ii) o iii),
presentan a la Comisién una objecién a tal recomendacién dentro del
periodo de seis meses previsto en el parrafo 2 de este Articulo, la reco-
mendacion no surtira efecto dentro de los sesenta dias subsiguientes.

b) Una vez transcurrido este plazo cualquier otra Parte Contratante
podra presentar una objecion con antelacién al término del periodo de 60
dias adicionales, o dentro del término de 45 dias a partir de la fecha de
la fecha de la notificacién de una objecién hecha por otra Parte Contra-
tante, dento del periodo adicional de 60 dias ya mencionado, cualquicra
que sea la fecha de esta dltima.
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¢) La recomendacién surtird efecto al final del plazo o plazos amplia-
dos para presentar objeciones, excepto para aquellas Partes Contratantes
que hayan presentado una objecion.

d) Sin embargo, si una recomendacién fuera objetada por una sola o
por menos de un cuarto de las Partes Contratantes, de acuerdo con los
incisos a) y b), arriba mencionados, la Comisién inmediatamente notifi-
card a la o a las Partes Contratantes autoras de la objecién, que ésta
debe considerarse sin efecto.

e) En el caso referido en el inciso d) la o las Partes Contratantes inte-
resadas dispondran de un periodo adicional de sesenta dias a partir de la
fecha de dicha notificacién, para ratificar su objecién. Al expirar este pe-
riodo la recomendacién entrard en vigor, salvo para cuaiquier Parte Con-
tratante que haya objetado y lucgo ratificado la referida objecién en el
piazo previsto.

f) Si una recomendacién fucra objetada por més de un cuarto pero
mcnos de la mayoria de las Partes Contratantes, seglin los incisos a) y b)
arriba mencionados, dicha recomendacién entrard en vigor para las Par-
tes Contratantes que no hayan manifestado objeci6n al respecto.

g) Si las objeciones fueran presentadas por la mayoria de las Partes
Contratantes, la recomendacién no entrard en vigor.

4, Toda Parte Contratante que haya presentado objeciones a una reco-
mendacién podra en cualquier momento retirarlas, surtiendo entonccs
cfecto la recomendacion respecto a dicha Parte inmediatamente si 1a reco-
mendacion ha surtido ya efecto, o en el momento en que lo surta segin
lo estipulado en el presente Articulo.

5. La Comisién notificard a toda Parte Contratante inmediatamente
toda objecidn recibida o retirada, asi como la entrada en vigor de cual-
quier recomendacién.

Articulo 1X

1. Las Partes Contratantes acuerdan adoptar todas las medidas nece-
sarias con ¢l fin de asegurar el cumplimiento de este Convenio. Cada
Parte Contratante transmitird a la Comisién cada dos afios o en cualquier
otra oportunidad determinada por la Comisién, una declaracién acerca
de las medidas adoptadas a este respecto.

2. Las Partes Contratantes acuerdan:

a) Proveer a solicitud de la Comisién, cualquier informacion estadis-
tica y biolégica y otras informaciones cientificas disponibles, que 1la Co-
misién pueda necesitar para los propdsitos de este Convenio;
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b) Cuando los servicios oficiales no puedan obtener y suministrar a la
Comisién la mencionada informacién, permitir a la Comisién, a través de
las Partes Contratantes, obtenerla voluntariamente en forma directa de em-
presas privadas y pescadores.

3. Las Partes Contratantes acuerdan colaborar, con vistas a la adop-
cién de medidas efectivas apropiadas para asegurar la aplicacién de las
disposiciones de este Convenio, en establecer un sistema internacional que
imponga el cumplimiento de estas disposiciones en la zona del Convenio,
excepto en el mar territorial y otras aguas, si las hubiere, en las que un
Estado tenga derecho a ejercer jurisdiccion sobre pesquerias, de acuerdo
con el derecho internacional.

Articulo X

1. La Comisién aprobar4 el presupuesto de sus gastos conjuntos para
el bienio siguiente a la celebracién de cada reunidén ordinaria.

2. Cada Parte Contratante contribuird anualmente al presupuesto de
la Comisién una cantidad igual a:

a) U.S. $1,000.00 (mil U.S. déblares) por concepto de miembro de la
Comisién;

b) U.S. $1,000.00 (mil U.S. délares) por concepto de miembro de
cada Subcomision;

c) Si el presupuesto de gastos conjuntos propuesto excede en cualquier
bienio de la cantidad total de contribuciones hechas por las Partes Con-
tratantes por los conceptos mencionados en los incisos a} y b) de este
parrafo, una tercera parte de este exceso serd aportada por las Partes
Contratantes en proporciéon a sus contribuciones hechas por los mencio-
nados incisos a) y b) de este parrafo. Los restantes dos tercios la Comi-
sién determinard, en base de las tltimas informaciones disponibles, como
sigue:

i) El peso total en vivo de las capturas de atunes y especies afines del
Océano Atlantico mas el peso neto de los productos enlatados de las
mismas especies, de cada Parte Contratante;

ii) El total de i) de todas las Partes Contratantes.

Cada Parte Contratante contribuiri como parte de este remanente de
dos tercios, en la misma relacion que su parte en i) representa sobre el
total en ii). La parte del presupuesto a que se refiere este inciso, serd
aprobada por acuerdo de todas las Partes Contratantes presentes y vo-
tantes.

3. El Consejo examinard la segunda mitad del presupuesto bienal en
Ia reunién ordinaria que celebrard entre las reuniones de la Comisién y,
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teniendo en cuenta los acontecimientos actuales y previstos, podrd auto-
rizar el reajuste de las partidas del presupuesto de la Comisién para el
segundo ‘afio, dentro del presupuesto total aprobado por la misma.

4. El Secretario Ejecutivo de la Comisién notificard a cada Parte Con-
tratante su cuota anual. Estas cuotas deberdn abonarse el lo. de enero
del afio para el cual hubieran sido fijadas. Las que no se hayan pagado
antes del lo. de enero del afio siguiente, serdn consideradas como atrasos.

5. Las contribuciones al presupuesto bienal dcberdn hacerse efectivas
cn las ‘monedas que la Comisién decida.

6. La Comisién, en su primera reunién, aprobara el presupuesto para
el resto del primer afio de funcionamiento de la Comisién y para el bienio
siguiente. La Comisién remitird inmediatamente copias de estos presu-
puestos a las Partes Contratantes, junto con los avisos de sus respectivas
cuotas, correspondientes a la primera contribucién anual.

7. Posteriormente, en un periodo no mayor de 60 dias, antes de la
sesién ordinaria de la Comisién que precede al bienio, el Secretario Eje-
cutivo presentard a cada Parte Contratante el proyecto de presupuesto
bienal, junto con el plan de las cuotas propuestas.

8. La Comisién podra suspender el derecho al voto a cualquiera de
las Partes Contratantes, cuando sus atrasos en contribuciones sean igua-
les o excedan el importe adeudado por las mismas en los dos afios pre-
cedentes.

9. La Comisién establecerd un Fondo de Capital de Trabajo para fi-
nanciar sus operaciones antes de recibir las contribuciones anuales y para
cualesquiera otros fines que la Comisién determine. La Comisién deter-
minard el nivel del fondo, fijar4 los anticipos necesarios para su estable-
cimiento y aprobari el reglamento por el que haya de regirse su admi-
nistracion.

10. La Comisién dara érdenes para que se cfectiie una comprobacion
anual independiente de sus cuentas. Los informes sobre estas comproba-
ciones de cuentas serdn cxaminados y aprobados por la Comisién, o por
el Consejo en los afios en que aquélla no celebre una reunioén ordinaria.

11.. La Comisién, para la prosecucién de sus tareas, podrd aceptar
contribuciones distintas de las que se estipulan en el parrafo 2 de este
Articulo.

Articulo X1
1. Las Partes Contratantes convienen en que deben establecerse rela-

ciones de trabajo entre la Comisién y la Organizacién de las Naciones
Unidas para la Agricultura y la Alimentacién. Con este objeto, la Comi-
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sién iniciard negociaciones con la Organizacion de las Naciones Unidas
para la Agricultura y la Alimentacién con miras a concretar un acuerdo
de conformidad con el Articulo XIII de Ia Constitucién de la Organiza-
cién. En este acuerdo se estipulard, entre otras cosas, que el Director Ge-
neral de la Organizacion de las Naciones Unidas para la Agricultura y la
Alimentacién designard un Representante, el cual participara en todas las
reuniones de la Comisién y de sus organismos auxiliares, pero sin derecho
al voto.

2. Las Partes Contratantes convienen en que debe establecerse una
colaboracién entre la Comisién y otras comisiones pesqueras internacio-
nales y organizaciones cientificas que puedan contribuir a los trabajos de
la Comision. La Comisién podra concertar acuerdos con tales comisiones
y organizaciones.

3. La Comision podri invitar a cualquier organizacién internacional
apropiada y a cualquier gobierno que sea miembro de las Naciones Uni-
das o de alguno de los Organismos Especializados de las Naciones Unidas,
pero que no sea miembro de la Comisién, a que envien observadores a
las reuniones de la Comisién y de sus organismos auxiliares.

Articulo XI11

1. El presente Convenio estard en vigor durante un término de dicz
afios y transcurrido este término, continuard en vigor hasta que la mayo-
ria de las Partes Contratantes acuerden su anulacién.

2. Transcurridos diez afios ‘a partir de la fecha de la entrada en vigor
del presente Convenio, toda Parte Contratante podri retirarse en cual-
quier momento del mismo el treinta y uno de diciembre de cualquier afio,
incluyendo el décimo afio, mediante notificacién por escrito al Director
General de 1a Organizacién de las Naciones Unidas para la Agricultura y
la Alimentacién, a més tardar, el treinta y uno de diciembre del afio
precedente.

3. Cualquier otra Parte Contratante podrd entonces retirarse del pre-
sente Convenio, surtiendo efecto el mismo dia treinta y uno de diciembre,
mediante notificacion por escrito hecha al Director General de la Orga-
nizacién de las Naciones Unidas para la Agricultura y la Alimentacién,
antes de transcurrido un mes de haber recibido la notificacién de este
ultimo. sobre la retirada de cualquier otra parte; pero en ninglin caso

después del 1o. de abril de dicho afio.
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Articulo X111

1. Cualquier Parte Contratantc de la Comisién podrd proponer modi-
ficaciones a este Convenio. El Director General de la Organizacién de las
Naciones Unidas para la Agricultura y la Alimentacién, someterd una
copia certificada del texto de cualquier modificacién propuesta a todas
las Partes Contratantes. Cualquier modificacién que no involucre nuevas
obligaciones entrard en vigor para las Partes Contratantes a los 30 dias
después de su aceptacion por las tres cuartas Partes Contratantes. Cual-
quier modificacién que implique nuevas obligaciones surtira efecto para
las Partes Contratantes que hayan aceptado la misma, a los 90 dias des-
pués de la aceptacion por las tres cuartas Partes Contratantes y a partir
de entonces para cada una de las Partes Contratantes restantes, una vez
que haya sido aceptada por las mismas. Cualquier modificacién conside-
rada por una o mas Partes Contratantes como involucrando nuevas obli-
gaciones, serd considerada como una nueva obligacidn y surtirad efecto en
consecuencia. Todo Gobierno que llegue a ser Parte Contratante, después
que una enmienda al presente Convenio haya sido propuesta para acep-
tacion, de conformidad con las disposiciones de este Articulo, quedara
obligado por el Convenio tal como haya sido enmendado, cuando la en-
mienda en cuestién entre en vigor.

2. Las enmiendas propuestas serdn depositadas ante el Director Ge-
neral de la Organizacién de las Naciones Unidas para la Agricultura y
la Alimentacién. Las notificaciones dc aceptacién de enmiendas seran
depositadas ante el Director General de la Organizacién de las Naciones
Unidas para la Agricultura y la Alimentacién.

Articulo X1V

1. El presente Convenio quedari abierto a la firma de todo Gobierno
que sea miembro de las Naciones Unidas o de cualquiera de sus Orga-
nismos Especializados. Los Gobiernos que no hayan firmado el presente
Convenio, podran adherirse al mismo en cualquier momento.

2. El presente Convenio queda sujeto a la ratificacién o aprobacién
de los paises signatarios de acuerdo con su constitucién. Los instrumentos
de ratificacién, aprobacién o adhesién se depositardn ante el Director
General de la Organizacién de las Naciones Unidas para la Agricultura
y la Alimentacién.

3. El presente Convenio entrard en vigor tan pronto como siete Go-
biernos hayan depositado sus instrumentos de ratificacién, aprobacién o
adhesién y surtird efecto respecto de cada Gobierno que posteriormente
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deposite su instrumento de ratificacién, aprobacién o adhesién, en la
fecha en que se haga tal depésito.

Articulo XV

El Director General de la Organizacién de las Naciones Unidas para
la- Agricuitura y la Alimentacién, notificara a todos los Gobiernos men-
cionados en el parrafo 1 del Articulo XIV los depésitos de los instru-
mentos de ratificacién, aprobacién o adhesién, la entrada en vigor del
presente Convenio, las propuestas y las notificaciones de aceptacién de

enmiendas, la entrada en vigor de las enmiendas y las notificaciones de las
retiradas.

Articulo XVI

El texto original del presente Convenio se depositara ante el Director
General de la Organizacién de las Naciones Unidas para la Agricuitura
y la Alimentacién, quien enviard copias certificadas a los Gobiernos men-
cionados en el parrafo 1 del Articulo X1V.

En testimonio de lo cual, los representantes, debidamente autorizados
por sus respectivos Gobiernos, firman el presente Convenio. Hecho en
Rio de Janeiro el dia catorce de mayo de mil novecientos sesenta y seis,
en los idiomas espafiol, francés e inglés, siendo cada una de las versiones
igualmente auténticas.
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